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Annotatsiya: Ushbu maqolada o‘zbek tilshunosligida murakkablashgan sodda gaplarning
struktur-semantik tabiati, nutq uslublarida namoyon bo‘lish qonuniyatlari va sintaktik prinsiplari
zamonaviy lingvistik metodlar asosida tadqiq etilgan.

Kalit so‘zlar: murakkablashgan sodda gap, yarim predaktivlik, sintaktik kompressiya,
uyshiqlik, ajratilgan bo‘laklar, kiritmalar, korpus lingvistikasi, diskurs tahlil.

AnHoTanusa: B JaHHOM cTaThe Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTHUYECKUX
METOZIOB MCCJeAYITCI CTPYKTYPHO-CEMaHTHUUecKas IIPUpPoJa OCI0KHEHHBIX
IIPOCTHIX MpeAJIoKEeHUNl B Yy30eKCKOM $3bIKO3HAaHUM, 3aKOHOMEPHOCTH HUX
IIPOSBJIEHUS B CTUJIAX PeYH U CHHTaKCHUYeCKHe ITPUHITUIILL.

KinroueBsbie CcJIoBa: OCJIOJKHEHHOE€ IIpocToe IIpeajIo>KeHue,
IIOJIYIIPETUKATUBHOCTh, CHHTaKCHYeCKasgd KOMIIPecCHs, OXHOPOTHOCTL UYJIEHOB,
060Cc06J1eHHbIE YIeHbl, BBOJHbIE KOHCTPYKITUH, KOPITyCHAad JIUHTBUCTUKA, JUCKYPC-
dHaJIHN3.

Annotation: This scientific article investigates the structural-semantic nature of complicated
simple sentences in Uzbek linguistics, the regularities of their manifestation in speech styles, and
syntactic principles based on modern linguistic methods.

Keywords: complicated simple sentence, semi-predicativity, syntactic compression,
homogeneous parts of the sentence, detached parts of the sentence, parenthetical constructions,
corpus linguistics, discourse analysis.

KIRISH. Zamonaviy o‘zbek tilshunosligida sintaksis va gap qurilishini yanada chuqurroq
o‘rganish, ularni tahlil qilish, XXI asr axborot davrining tilimizga ta’sirini tahlilga tortish muhim
ahamiyat kasb etmoqda. Negaki, XXI asr til diskursida minimal lisoniy vositalar yordamida
maksimal ma'noni ifodalash, ya'ni ixchamlik qonuniyati yetakchi ahamiyat kasb etmoqda.
Murakkablashgan sodda gaplar aynan shu vazifalarni bajaradigan asosiy sintaktik birlik
hisoblanadi. Ularning strukturasida bitta predakativ markazga, ya'ni bitta kesimga ega bo‘lsa-da,
semantik jihatdan ikki va undan ortiq voqgelik o‘rtasidagi munosabatni ifodalay oladi.

O‘zbek tilshunosligida sodda gaplarning murakkablashuvi muammosi uzoq yillik tadgiqot
tarixiga ega. G. Abdurahmonov, A. G'ulomov, M.Asqgarova kabi atqoli tilshunoslar o‘z ishlarida
uyushiq va ajratilish hodisasini an’anaviy grammatika nuqtayi nazaridan tahlil qilganlar.
Keyinchalik esa N.Mahmudov va A. Nurmonovlar o‘zbek tili sintaksisiga tizimli-struktural
yondashuvni olib kirib, gapning konseptual va semantik asosi muammolarini yoritib berishdi.
Birog murakkablashgan sodda gaplarning funksional uslublar kesimidagi miqdoriy
ko‘rsatkichlari, korpus tahlili va ularning sintaktik derivyatsiyasi zamonaviy diskurs metodlari
asosida yetarlicha o‘rganilmagan.  Ushbu ishimizning bosh magsadi - o‘zbek tilida
murakkablashgan sodda gaplarning qo‘llanilishi hamda matn ixchamligini ta’'minlashdagi
ahamiyati yuzasidan o‘rganishdir.
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RESULTS (TADQIQOT NATIJALARI). O‘tkazilgan korpus tadgiqotlar va statistik tahlillar
natijasida o'z bek tilida sodda gaplarning murakkablashuvi asosan 5 ta yo‘nalish bo‘yicha amalga
oshishi aniglandi:

1 Uyushiqlik (teng bog‘'lanish): Oftob oyim kula-kula To‘ybekaning Otabek to‘g‘risida so‘zlagan
gaplarini va Kumush bilan bo‘lg‘an mojarosini so‘zlab chiqdi. (A.Qodiriy).

2. Ajratilish (izohlanish, aniqlashtirish): Husayn Boyqaro, bu yerda o‘zga kishi bo‘lmasa ham,
ovozini pasaytirib, o‘zining vogeanavislari orqali deyarli har kun olib turgan ma’lumotlarini so‘radi.
(Oybek).

3.  Kiritma (modal munosabat): Nihoyat, cho‘l-u biyobonning qoq o‘rtasida, bostirmaga
o‘xshagan allaganday pastak, uzun bino oldida to‘xtashdi. (O*.Hoshimov).

4. Undalma: Militsiya bormi bu dargohda, Dmitriy Stepanovich. (O‘.Hoshimov).

5. Yarim predikativlik: Aksari mog‘ulcha kiyingan qo‘pol-so‘pol, bahaybat gavdali, qahrli, sodda
bahodirlar chog‘irda mardlik, chidam va o‘ktamlik qgilardilar. (Oybek).

MSGni yuzaga keltiruvchi Badiiy uslubda Ilmiy uslubda Publisistik uslubda

komponentlar (%) (%) (%)

Yarim predaktiv oborotlar
o, 0, o,
(sifatdosh/ravishdosh) 42% 28% 35%

Uyshiq bo‘laklar 18% 45% 22%

® —
e
a Ajratilgan bo‘laklar 15% 12% 20%

(izohlovchilar)
Kiritmalar
(modal birliklar) 10% 13% 11%
@ )) Undalmalar 15% 20 12%
P == (vokativlar) o o ()
JAMI 100% 100% 100%

Statistik ma’lumotlardan shuni ko‘rsatdiki, ilmiy uslubda uyushiq bo‘lakli murakkablashgan
gaplar mutlaq ustunlikka ega. Bu asosan ilmiy asarlar va manbalarda sanash, klassifikatsiya qilish,
guruhlash xususiyatlari bilan bog'liq. Badiiy uslubda esa yarim predakativ xususiyatga ega so‘zlar
ko'p qo‘llanadi, chunki bu vaziyat dinamikasini, tasvirning jozibadorligini oshiruvchi omillar bo‘lib
xizmat qiladi.

DISCUSSION (TAHLIL VA MUHOKAMA). Natijalar tizimli ravishda tahlil qilinib, har bir
murakkablashuv turi o‘zbek tili grammatikasi va uslubiyati nuqtayi nazaridan chuqur tahlil
qilinadi:

a) yarim predakativlik .

Yarim predakativlik murakkablashgan sodda gaplarni (MSG) qo‘shma gaplardan ajratib
turuvchi eng nozik va muhim hodisa sanaladi. Bunda ravishdosh yoki sifatdosh gapda kesim
vazifasini bajarmaydi, lekin o‘zida o‘zida harakat ma’'nosini saqlaydi. Misollardan shuni ko‘rishimiz
mumkinki, go‘'shma gaplarda bitta mustagqil kesimlikni ixchamlashtirish orqali murakkablashgan
qo‘shma gaplar hosil gilinadi:

Qo‘shma gap: Dehqonlar hosilni yig‘ib oldilar va ularning uyi quvonchga to‘ldi.

MSG: Hosilni yig‘ib olgan dehqonlarning uyi quvonchga to‘ldi (Sifatdosh orqgali).
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Yuqoridagi gaplardan ko‘rinib turibdiki, “hosilni yig‘ib olgan” birikmasi aniqlovchi vazifasida
kelgan bo‘lib, ammo ichki semantikasida “dehqonlar hosilni yig'di” degan vogelikni yashirib
turibdi. Bu hodisa orqali esa matn hajmini 30% gacha qisqartirish mumkin.

b) ajratilgan bo‘laklarning kommunikativ xususiyatlari.

Ajratilgan bo‘laklaar nutqda maxsus ohang orqali ajratiladi, yozuvda esa vergul yoki tire
orqali ko‘'rsatiladi. Kuzatishimizcha, ajratilgan bo‘laklar asosan publisistik uslubda yuqori faollikka
ega. Buning sababi esa bevosita publisistik uslubning tezkor ravishda obyektga aniqlik kiritishi va
o‘quvchiga qo‘shimcha ma’lumot yetkazishdir. Masalan: Alisher Navoiy, ulug‘ shoir va mutafakkir,
o‘zbek tilini boshqa tillardan kam emasligini isbotlagan.

Bu yerda “ulug’ shoir va mutafakkir” ajratilgan izohlovchisi kesimlik shaklini
o‘zgartirmasdan, subyekt haqidagi ensiklopedik ma’lumotni gapichiga singdirmoqda.

c) uyushiq bo‘laklarning ilmiy matnda roli va mantiqiy asosi.

Ilmiy matnlarda uyushiq bo‘laklar obyektlar, xossalar, hodislarni o‘zaro tizimlashtirish
uchun xizmat qiladi. Bunda MSG da zanjirsimon konstruksiyalar ko‘zga tashlanadi. Masalan:
Ushbu kimyoviy reaksiya natijasida vodorod, kislorod, azot hamda karbonat angidrid gazlari ajralib
chiqadi.

d) kiritma va undalmalarning murakkablashgan sodda gaplarga munosabati.

Kiritma va undalmalar gap bo‘laklari bilan grammatik alogaga kirishmaydi. Shunga qaramay
gapning semantic maydonini kengaytiradi. Kiritmalar so‘zlovchining subyektiv-modal
munosabatini ifodalaydi. Masalan, shubhasiz, aftidan, meningcha kabilar bilan. Undalmalar esa
gapning adresatini belgilaydi. Badiiy va publisistik uslublarda uchrashi ularning emotsional-
ta’sirchanligi kuchliligidan dalolat beradi.

XULOSA (CONCLUSION). O‘zbek tilida murakkablashgan sodda gaplarning qo‘llanishi
struktural, stilistik, pragmatik jihatdan muhim hisoblanadi. Ushbu turdagi gaplar tarkibida bir
necha voqgeliklarni jamlasa-da, ular yagona grammatik markaz, ya'ni kesim atrofida birlashadi, shu
sababli sodda strukturasini saqlab qoladi. Bu esa matnlardagi takrorlarning oldini oladi va axborot
uzatish tezligini oshiradi.
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